
Volkslied aus Österreich

          Auf        da      Mau   -   er,           auf        da       Lau    -    er          sitzt        a         kla    -    ne         Wån     -     zn.

          Auf        da      Mau   -   er,           auf       da        Lau   -   er          sitzt        a          kla   -   ne         Wån     -     zn.

Auf da Mauer, auf da Lauer

So geht’s:
Bei jeder Wiederholung werden bei den Wörtern „Wånzn“ 
und „tånzn“ jeweils die letzten Buchstaben weggelassen: 

Wånzn, Wånz, Wån usw.

Sind alle Buchstaben „aufgebraucht“, bleibt es für die Dauer 
des Wortes still, es erklingt also kein Ton.  

Wer sich versingt …

              Auf        da      Mau   -   er,          auf        da       Lau    -    er         sitzt        a         kla   -   ne          Wån     -     zn.

       Schaut    euch     nur        die         Wån  -   zn         ån,               wie       die       Wån  -  zn           tån   -   zn       kånn.

8 Singbuch


